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— En a maga helyében, érnagy — mondta Ripon és balra mutogatott —, arrafelé
keresnék valahol szobat, a harmadik emelet magassagaban... az a rész kinézetre
egész elfogadhatd allapotban van. — Eszrevehette az Grnagy dobbenetét, mert
hozzatette: — Sok mulik azon, mi a helyzet a tet6vel. Mar nem vagyunk olyan viz-
hatlanok, mint lehetnénk... bar az id6 most nagyjabol megéallapodott.

Lehetséges, hogy Ripon val6jaban arra utal, hogy menjen csak, és kutasson fel
maganak egy szobat egyediil, amig 6 ott ejt6zik a nyugszékben? Egy pillanattal
késébb e fel6l nem is maradt kétsége. Ripon kozolte: — Tapasztalatom szerint a
legjobb azel6tt koriilnézni, hogy lemenne a nap, mert tudja, néha az ember azt
veszi észre, hogy nem minden lampa ég.

»Milyen hihetetleniil... ir ez az egész!” gondolta az 6rnagy kesertien. Ez a fickd
legalabb galléron ragadhatna egy inast, szélhatna, hogy kisérjék fel a szobaba. Es
vajon azt is elvarjak, hogy az ember maga készitse el a fiird§jét? Bar valoszintileg
hozzaszokott volna a gondolathoz — mivel gyorsabban nyilvan se agyat, se fiird6-
kadat nem talal, csakis Spenceréktdl fiiggetleniil —, ha a szerencsétlen, gonosz
(bar rokkant) lany, Sarah fel nem fedezi rogton a szenvedését, és meg nem szolal:
— Ripon, nem hagyhatod, hogy az érnagy, aki olyan rozsas arct és kimeriilt és
sértett, egymaga jarja be a szallodat, és probaljon maganak parnat talalni, amely-
re lehajthatja a fejét. Ornagy, maga sem hagyhatja, hogy ez a tapintatlan és fi-
gyelmetlen Ripon igy banjon magaval. — Az Grnagyot elfutotta a méreg. Boldogan
megfojtotta volna a lanyt. Mikdzben folallt, Ripon azt mondta: — O, az érnagy
nem banja, ha gondoskodnia kell magarol, vagy igen? — Aztan talan arra jutott,
hogy mégis banja, mert hozzatette: — De én is f6lfelé megyek, iigyhogy ennyi erd-
vel segithetek is.

Ripon folallt, és vezetni kezdte, de el6bb még Sarah elkapta az 6rnagy inguj-
jat, és azt mondta: — Sajnalom... Mindig hiilyeségeket beszélek, ami épp eszembe
jut.

Tudnia kellett persze, hogy ett6l csak rosszabb lesz minden; de nem: talan
csakugyan minden ellenére el akarta nyerni a bocsanatat.
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A szoba, amit az 6rnagy talalt maganak, csupa por volt ugyan, de kellemes,
a harmadik emeletrdl a tengerre nyilt. Csak harmat-négyet nézett meg, mire ki-
valasztotta. Ripon azonnal el is tiint, de nyilvan intézkednek, remélte az 6rnagy,
hogy valaki j6jjon takaritani és vesse meg az agyat. Addig is kipakolta a b6rond-
jét, és orommel latta, hogy kolnis és hajolajos iivegei nem tortek szét; egy ideje
ugyanis szeretett csinosabb kiils6t 6lteni: ezzel remélte eloszlatni azt a hireszte-
1ést, hogy labilis, és gyotrik ,az idegei”. Miutan eziist hajkeféi mellett elrendezte
az iivegeket a toalettasztalon, megvizsgalta a beliilrél nyilo fiirdGszobat is. A csa-
pokbol elGszor vastag sugarban rozsdas viz folyt, de kés6bb fokozatosan halvany
borostyanszinre fakult, és bar a kellemes langyosig nem melegedett fol, az 6r-
nagy elviselte, és jobban érezte t6le magét.

Igaz, a szobdban valami kiilonos szag terjengett, valami édes és nyugtalanit6
szag, és még akkor is megmaradt, mikor kitarta a széles erkélyajtot. De elhata-
rozta, hogy nem torédik vele, és élvezte a tenger felé ereszkedd teraszok pompas
latvanyat, amig meg nem hallotta a gong tavoli kondulasat, akkor elindult lefelé,
hogy megkeresse az ebédlot.

Spenceréket ott talalta egy homalyosan megvilagitott asztal koriil, amely fo-
16tt az ingeriiltség tompa szelleme lebegett — 6ra vartak. Feltételezte, hogy azért
neheztelnek, mert megvarakoztatta 6ket. Amint megjelent, Edward felkapott egy
stlyos kézi csengét, és energikusan megrazta. Mikor ezzel megvolt, odalépett
a tolgyfa burkolatba rejtett titkos kis ajtéhoz (amit az érnagy partvistarolonak
vélt), és felrantotta. Egy idGs holgy 1épett ki rajta. Tet6t6l talpig feketébe 61t6zott,
csak egy fehér csipkefityula volt véletlenszeriien odat(izve 6sz haja faké kotegé-
hez. Nyilvanval6an vak volt, mert Edward vezette az asztalhoz, aztan leiiltette,
csak el6bb fiilsiiketité hangon tajékoztatta, hogy Brendan van itt, azaz az érnagy,
Angela 6rnagya, megjott végre a haborubol...

— Angela 6rnagya — motyogta az asszony. — Hol van?

Az 6rnagyot bocsanatkérések kozepette odavezették, le kellett térdelnie a szék
mellé, az oregasszony meg rancos kezével végigfutott a vonasain. Majd méltat-
lankodva felkialtott: — Ez nem az! Ez valaki méas! — és egy pillanatra zavar allt be,
mikozben Mrs. Rappaportot (mert az 6rnagy kozben azonositotta magaban
Angela 6zvegyen maradt nagyanyjaval) megfelel§ pozicidba forditottak be, hogy
hozzalathasson az el6tte g6zolgd barnaleveshez. A kezébe eziistkanalat adtak,
a nyakaba kendét kotottek, 6 meg kicsit még mindig dohogva, nagy tempoban
kezdte folszippantani a levesét.

Ettdl fogva az étkezés gyaszos volt és végelathatatlan, még az érnagy szdmara
is, aki azt hitte, a kérhazban sikeriilt felfedeznie az unalom legmélyebb rétegeit.
Edward és Ripon kozt valamiért ingeriiltség tdimadt, és nem 6hajtottak tarsalog-
ni. A magantanar lathatéan nem étkezett a csaladdal; legalabbis sehol nem mu-
tatkozott. Az étel teljességgel iztelen volt, leszamitva az igen sos, szalonnas parolt
kaposztat, amely enyhe, leheletnyi emberszagot arasztott. De az 6rnagy nem ban-
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ta nagyon. Kozben Gjra megéhezett, és elcsigazott vadsaggal ragott. Mar szédel-
gett a faradtsagtol, és ragas kozben a gondolatai folyton el6re kalandoztak a hi-
vogatd agy felé, ahogy egy hossztira nyult lakodalom alatt az ifja férj gondolhat
ifja asszonyara.

Az ebédl§ legtavolabbi, arnyékos zugaiban, kis asztalok mellett itt-ott egy ma-
roknyi vendég nyilvanult meg id6énként, torokkoszoriilés vagy evGeszkoz-
koccanas formajaban. Egyébként csend iilte meg az asztalokat, mint a hofavas
rétegei. Az étkezés soran egyszer rovid siram hangzott a terem tls6 végébdl: va-
laki panaszkodott, hogy a kiilon uborkasiivegébdl a beleegyezése nélkiil vettek
(mintha az az 6regember lett volna, akit Ripon ,Parnell baratjaként” jellemzett,
bar az érnagy nem tudta biztosan); de aztin visszatért a csond és az ev6eszkozok
koccanésa. Miért iiliink itt mind a néma homalyban, lancainkat csorgetve, mint a
karhozatban a lelkek? Raadasul Kilnalough-ban, ebben biztos volt, az Gtkézben
latott sok nyomorult, meszelt fald hazikdoban meg az elszort iizlethelyiségek mo-
gotti szalonokban ugyanilyen homalyos figurak csorompolnek némén, mig a hazi
tiizhely koriil elfogyasztjak a vacsorajukat. Es barmilyen faradt volt is, ezt nem
tudta elviselni. Mert ez volt az 6rnagy elsé estéje Irorszagban, és mint aki a klo-
roform els§ szippantasai alatt probalja megdrizni a tudatat, egyel6re nem adta
meg magit az orszag hatalmas, kabité tehetetlenségének. Holnap otthagyja a
Majesticet, biztatta magat, vagy legkésGbb holnaputan. Elintézi az iigyét Angela-
val, és mar megy is. Végiil is soha nem hitt benne, hogy 6sszehdzasodnanak. Az
egész soha nem volt tobb tavoli lehet&ségnél.

Az étkezés elért egy bizonyos almas siiteményhez, amelyet a szalonnaval és
kaposztaval belakott 6rnagy udvariasan visszautasitott. Edward és Ripon folytat-
ta zord harcat. (Mi a fene lehet ez?) Mrs. Rappaport zajosan és farkasétvaggyal
evett. Ami Angelat, az rnagy hajdanvolt ,menyasszonyat” illeti, szemmel latha-
toan teljesen kimeritette délutan a tiindokls ifjasag felidézése. Sapadt volt, apa-
tikus, megfeledkezett rola, hogy az 6rnagy visszatért a haborabol, akarcsak a le-
velek ritualis ,nap mint nap jobban hianyzik” fordulatarol, egyre a szalvétagyt-
riivel jatszott, és iiveges, merev tekintettel az elGtte allo csiszolt iiveg s6sz6r6 ra-
gyogo eziist tetejét bamulta.

Mikor az egésznek vége lett (fel sem meriilt, hogy a holgyek visszavonulnak,
és az urak portoit isznak; a Majesticben mindenki egyszerre vonult vissza — akar
egy osztag az agyutlizben, gondolta kesertien az 6rnagy), és a koromso6tét harma-
dik emeleti folyoson kitapogathatta a szobaja kilincsét, a megkonnyebbiilt meg-
adas hatalmas ergvel tort ra. Felsohajtott és benyitott.

Odabent azonban igazi megdobbenés érte. Ez vagy nem az § szobdja, vagy
nem vetették meg az agyat! Pedig az 6 szobéaja volt: lent a boérondje, a toalettasz-
talon a kolnis és hajolajos iivegek.

Nincs agynem{je éjszakara.



“ 32 tiszataj

Ez mar aztan tobb a soknal! Felkapott egy porcelan kancsét, és diihddten a
falnak vagta. A kancs6 rémes csorompoléssel tort 6ssze. De aztan leszallt a csend,
az enyhe ir éjszaka mindent elnyel6 csendje. Az ablakon egy szazad kovér, barna
éjjeli lepke zudult be iigyetleniil a fényre. Az 6rnagy becsukta az ablakot, és vi-
gasztalanul iilt le az agyra. Az épiilet sotét volt mar és néma. Spenceréket még-
sem keltheti fel néhany lepedGért. Egyszertien itt kell aludnia, ahogy bir, a poros
takardk alatt. (Igaz persze, hogy aludt mar rosszabb koriilmények kozott is, de
hat akkor is...!)

Aztan Gjra feltiint, a korabbinal erésebben, az az édeskés, émelyit6 szag, ami-
r6l az elébb szdndékosan nem vett tudomast. Rémes egy szag. Ki nem allhatta.
De mikor arra gondolt, hogy kinyitja az ablakot, és tovabbi lepkék verdesnek be,
a hatan felallt a sz6r. Felvett egy papucsot a bérondjébdl, és cserkészni kezdte a
lepkéket. De miutan egyet-kett6t szétnyomott a falon, abbahagyta, az idegei zi-
zegtek a megbanastol, és sajnalta, hogy nem hagyta Gket életben. Ugyhogy mig a
maradék tovabb vergddott és korozott a lampa koriil, 6 a szag forrasa utan kez-
dett kutatni, benézett a ruhasszekrénybe, beleszagolt a mosddba, az agy ala kém-
lelt (voltaképp egyiknek sem volt valami kellemes illata).

Az agy mellett egy kis szekrény allt. Az 6rnagy feltépte az ajtajat. A fels6 pol-
con semmi. Az als6 polcon egy éjjeli edény, és az éjjeli edényben egy bomld targy,
a kukacoktol fehér. Eme targy kozepébdl egy kékls és rothadt, nagy szem meredt
egyenest az Grnagyra, akinek alig maradt ideje, hogy kiérjen a fiirdGszobaba, és
mar hinyta ki a barnalevest meg a szalonnat és a parolt kposztat. A targy szaga
apranként a fiird6szobéba is behatolt, és mindent magaba 6lelt.
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